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Aviso

Leia este manual completamente e guarde-o para uso posterior antes de tentar conectar ou operar esta

unidade.

As informagdes neste manual estavam atualizadas na data de publicacéo. O fabricante se reserva o direito
de revisar e aprimorar seus produtos. Portanto, todas as especificagdes estdo sujeitas a alteragcdes sem

aviso prévio.

Direitos autorais

Segundo as leis de direitos autorais, o contetdo deste manual ndo pode ser copiado, fotocopiado, reproduzido,
traduzido ou reduzido para qualquer meio eletrdnico ou forma passivel de leitura por maquina, no todo ou em
parte, sem o consentimento prévio por escrito da Tyco Security Products. © 2015 Tyco Security Products.

Todos os direitos reservados.

Atendimento ao cliente

Obrigado por utilizar os produtos da Tyco Security. Oferecemos suporte aos nossos produtos por meio de uma
ampla rede de revendedores em todo o mundo. O revendedor no qual este produto foi originalmente adquirido
€ seu ponto de contato caso necessite de servigo ou suporte. Nossos revendedores tém autonomia para
fornecer o melhor em atendimento e suporte ao cliente. Os revendedores devem entrar em contato com a
Tyco Security Products pelos telefones (800) 507-6268 ou (561) 912-6259, EUA, ou por meio da Internet em

www.illustraessentials.com.

Marcas comerciais

As marcas registradas, logotipos e marcas de servigo exibidas neste documento séo registradas nos Estados
Unidos [ou em outros paises]. Qualquer uso indevido de suas marcas registradas comerciais € estritamente
proibido. A Tyco Security Products vai fazer valer com intenso rigor seus direitos de propriedade intelectual em
toda a extensédo da lei, incluindo a¢des penais quando necessario. Todas as marcas registradas comerciais
néo pertencentes a Tyco Security Products sdo de propriedade de seus respectivos proprietarios e sao usadas
com permissao ou autorizados pela legislagao aplicavel.

Ofertas de produtos e especificagdes estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio. Os verdadeiros produtos
podem ser diferentes dos exibidos nas fotos. Nem todos os produtos incluem todos os recursos.

A disponibilidade de produtos varia de acordo com a regido. Entre em contato com o seu representante

de vendas.


http://www.illustraessentials.com/

Precaucdes e Avisos Importantes

1. Seguranca elétrica

Toda a instalacéo e operacéo deve estar em conformidade com as suas regulamentag8es de seguranca
elétrica locais.

A energia deve estar em conformidade com o requisito com a tensdo de seguranca extra-baixa (SELV) e
a fonte de alimentacéo Limitado é classificada 12V CC ou 24V CA na norma IEC60950-1. (Consulte a
introducéo geral)

Observe: ndo conecte duas fontes de alimentagdo no dispositivo ao mesmo tempo; isso podera
fazer com que o dispositivo seja danificado! O produto deve estar aterrado para reduzir o risco de
choque eletrénico.

N&o assumimos qualquer responsabilidade por incéndios ou choques elétricos causados por manuseio
ou instalacdo inadequados.

N&o nos responsabilizamos por quaisquer problemas causados por modificagdo ndo autorizada ou
tentativa de reparo.

2. Seguranca de transporte
Estresse pesado, vibracdo violenta ou respingos de agua nédo séo permitidos durante o transporte,
armazenamento e instalacao.

3. Instalacéo
N&o aplique energia & camera antes de concluir a instalacéo.
Instale o dispositivo de corte de energia adequado durante a conexao de instalacao.

Siga sempre o guia de instru¢des recomendado pelo fabricante.

4. Necessidade de engenheiros qualificados
Todo o trabalho de verificacéo e reparo deve ser feito por engenheiros de servico qualificados.
N&o nos responsabilizamos por quaisquer problemas causados por modificacdes ndo autorizadas ou
tentativa de reparo.

5. Ambiente

Esta cAmera de rede de série deve ser instalada em um local fresco e seco, longe da luz direta do sol e
de substéancias inflamaveis, explosivas, etc.

Mantenha-a longe de objetos e ambientes com radiacédo eletromagnética.

Certifique-se de que o componente CCD (CMOS) esteja fora da radiacao do dispositivo de feixe laser.
Caso contrario, isso podera resultar em danos ao componente optico CCD (CMOS).

Mantenha a ventilagcdo de som.



N&o permita que agua e outros liquidos sejam derramados na camera.
Recomendamos que um dispositivo a prova de raios seja adotado para melhor prevenir raios.
Recomendamos que os pinos de aterramento do produto sejam aterrados, para aumentar ainda mais a
confiabilidade da camera.

6. Manutencéo diaria

Desligue o dispositivo e depois desconecte o cabo de alimentacao antes de iniciar o trabalho de
manutencao diaria.

N&o toque no componente 6ptico CCD (CMOS). E possivel utilizar um secador para limpar a poeira da
superficie da lente.

Sempre utilize um pano seco e macio para limpar o dispositivo. Se houver muita poeira, primeiro use
agua para diluir o detergente neutro e, em seguida, use-o para limpar o dispositivo. Para concluir, use o
pano macio para limpar o dispositivo.

Coloque a tampa a prova de poeira para proteger o componente CCD (CMOS) quando nao for utilizar a
camera.

A caixa em formato de clpula é o componente 6ptico, ndo toque na caixa quando estiver instalando o
dispositivo ou limpe a caixa quando estiver realizando o trabalho de manutenc¢do. Use o método de
limpeza éptica profissional para impar a caixa. O método de limpeza da caixa inadequado (assim como a
limpeza com pano) podera resultar em um efeito IV da camera fraco com a fun¢éo IV.

7. Acessorios
Certifiqgue-se de utilizar todos os acessorios recomendados pelo fabricante.

Antes da instalacéo, abra a embalagem e verifique se todos os componentes estao incluidos.

Entre em contato com o seu revendedor local o mais rapido possivel, se houver algum item quebrado no
seu pacote.

Nome do acessorio Quantidade
Unidade de camera de rede 1
Guia de inicio rapido 1

Bolsa de acessoérios para instala¢éo 1

CD 1
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Introducao geral

Viséo geral

Esta cAmera de rede de série integra a camera tradicional e a tecnologia de video de rede. Ela adota a
coleta de dados de video, transmissdo em conjunto. Ela pode ser conectada a rede diretamente, sem a

necessidade de dispositivos auxiliares.

Esta cAmera de rede de série usa a tecnologia de compresséo de video H.264 padréo, o que garante
ao maximo a qualidade de video.

A camera suporta a fungéo de viséo noturna IV. Em ambientes noturnos, o dispositivo pode usar a luz
IV para real¢ar o objeto, o que é adequado para a funcéo de vigilancia em ambientes com pouca
iluminacao. O projeto a prova de agua esta em conformidade com o nivel IP 66. A camera tem a funcéo
de som a prova de agua, adequada para uso em ambientes externos.

Ela pode ser usada sozinha ou em uma area de rede. Quando ela é usada sozinha, vocé podera
conecta-la a rede, e entéo, usar uma rede no lado do cliente. Devidos as suas multiplas fungdes e
diversas utilizagBes, esta cAmera de rede de série é muito usada em diversos ambientes como
escritorio, banco, monitor de rodovia, etc.

Recursos

Gerenciamento | ® Diferentes direitos de usuario para cada grupo, um usuario pertence a um grupo.
de usuério ® O direito de usuério ndo deve exceder o direito do grupo.
® Suporta a funcdo de backup de servidor central de acordo com a sua
Armazenamento configuracdo e i~nsta_1lagéo na definig_éo de alarmg ou agendamento.
Funcdo ® Suporta gravacao via Web e o arquivo gravado é armazenado no PC do lado do

cliente.
® Suporta a funcdo de armazenamento de rede, como FTP.

Monitor de rede

® A camera de rede suporta a transmissao de dados de video de um canal para o
terminal de rede, e depois decodifica. O tempo atraso est4 dentro de 270 ms
(necessario suporte de largura de banda de rede)

Suporta no max. 20 conexdes.

Adota 0 seguinte protocolo de transmissdo de video: HTTP, TCP, UDP,
MULTICAST, RTP/RTCP, RTSP e etc.

Suporta acesso a Web.

Gerenciamento
de rede

Realiza a configuracdo da cAmera de rede e gerenciamento via Ethernet.
Suporta o gerenciamento de dispositivo via Web ou rede do cliente.

Alimentacéo

Adaptador de alimentacéo externa CC 12 V.

Algumas séries suportam PoE.

AVISO

N&o conecte estas duas fontes de alimentacdo no dispositivo ao mesmo tempo;
isso podera fazer com que o dispositivo seja danificado!




Funcéo
assistente

Funcéo de registro

Suporta informacdes de recurso do sistema e executa exibicdo em tempo real do
status.

Troca automatica de modo dia/noite.

Suporta configuracdo de pardmetro de imagem, como obturador eletronico e
configuracdo de ganho.

Suporta detec¢cdo de movimento.

Compensacao de luz de fundo: a tela se auto divide para realizar a compensacao
de luz de fundo para ajustar o brilho.

Suporta a fungdo marca d'agua de video para evitar a modificagédo de video
vicioso.

Luz IV integrada. Suporta visao noturna IV.

A caixa esta em conformidade com a protecao IP 66. Tem a funcéo a prova de
agua.




1. EspecificacOes

Consulte a folha a seguir para as especificacbes de desempenho da camera de rede.

Modelo
BRI IESO1CFBCWIY
Processador DSP de alto desempenho
principal
o SO LINUX integrado
7} Sistema Suporta rede em tempo real, registro local e opera¢do remota ao mesmo
g Recursos tempo.
o Interface do Interface de operacdo remota como WEB, DSS, PSS
usuario
Status do sistema | Estatisticas de fluxo de bits, registro e versao de software.
Sensor de CMOS de 1/4 de pol.
imagem
Pixel 1280(H)*720(V)
Dia/Noite Suporta alteracéo de IR-CUT dia/noite.
Controle de : "
ganho Fixo/Automético
Equilibrio de "
branco Manual/Automético
Desligado/BLC/WDR (1-100 ajustavel)/HLC (anti-tremulagéo € externo e é
BLC vélido apenas quando o modo de exposi¢do é automatico com a faixa de
1-100)
Modo de Manual/Automético
exposicao De 1/3 a 1/10000.
Padréo de
- compresséo de H.264/H.264B/MJPEG
o video
a»
3 PAL:
g Fluxo principal (1280*720@25fps),
o Taxa de quadros Fluxo extra (704*576@25fps)
® de video
é NTSC:
@ Fluxo principal (1280*720@30fps),
Fluxo extra (704*480@ 30fps)
. H.264H: 16Kbps-8192Kbps
T,axa €38 ol MJPEG: ajustavel e taxa de bits ajustavel.
video ' ~ ;
Suporta configuracdo personalizada.
Giro de video Suporta espejho. .
Suporta funcdo de giro.
Foto Foto de 1f/s méax. O nome da extensao do arquivo é JPEG.
M:_;\sca_ra e Suporta no méax. 4 zonas de mascara de privacidade
privacidade
\clii?jr;gguragao ele Suporta configuragéo de paradmetros, como brilho e contraste.
:/r};(;romagoes ele Titulo do canal, titulo de tempo, detec¢do de movimento, violacao.
Lente 2,8 mm, 3,6 mm, 6 mm, 8 mm. Foco fixo.
Interface da lente | M12. A lente € o acessorio padrédo
Zonas de deteccao 396 (18*22); faixas de nivel de sensibilidade de 0 a
< Detecc¢éo de 100; o limite de &rea varia de 0 a 100.
g‘ movimento Evento de ativacdo: armazenamento de video, foto instantanea de
o imagem, registro, funcdo de e-mail, etc.




(@) .. .
o Prioridade de Manual >Deteccéo de video>Agendamento
S Registro
REEE GEH Ethernet Base-T 10/100 de 1 canal
cabeamento
HTTP, TCP/IP, ARP,IGMP, ICMP, RTSP, RTP,UDP, RTCP, SMTP, FTP,
3 Protocolo derede | o5 pNs, DDNS, PPPOE, UPNP, NTP
o Operacéo remota qutor, conflgura(;Nao do S|§tem~a, download de arquivo, informacgdes de
registro, manutencao, atualizacéo, etc.
Luz IV Luz IV 20 M.
. ~ Energia CC12 V e PoE.
p Alimentacao CC12 V
%’ Consqmo de 3W MAX.
— energia
= Temperatura de o o
& funcionamento -30 °C~+60 °C
(o) "
@ Umujade de <95 %
Q. funcionamento
(2]
Dimensées (mm) | ®113,6 x 85,8
Peso 0,27 kg
Instalacéo Montagem em teto e parede
Modelo
IES02CFBCWIY
Parametro
Pr_oce_ssador DSP de alto desempenho
principal
%) SO LINUX integrado
) Sistema Suporta rede em tempo real, registro local e operacdo remota ao mesmo
g Recursos tempo.
o Interface do Interface de operacdo remota como WEB, DSS, PSS
usuario
Status do sistema | Estatisticas de fluxo de bits, registro e versdo de software.
| | Senser el CMOS de 1/3 de pol.
2y imagem
< g Pixel 2048(H)*1536(V)
% ) Dia/Noite Suporta alteracdo do modo dia/noite
o =
S| | Comireleclk Fixo/Automatico
ganho
Sgliliofe ele Manual/Automatico
branco
BLC Ligada/Desligada
Modo de Manual/Automatico/Baixo ruido/Baixa movimentacdo de borrdes
exposi¢ao De 1/3 a 1/10000.
Padréo de
compresséo de H.264/H.264B/H.264H/MJPEG
video
PAL:
Fluxo principal (1920*1080@25fps),
Taxa de quadros Fluxo extra (704*576@25fps)
de video NTSC:
Fluxo principal (1920*1080@30fps),
Fluxo extra (704*480@ 30fps)




Taxa de bits de
video

H.264H: 16Kbps-8192Kbps
MJPEG: ajustavel e taxa de bits ajustavel.
Suporta configuracdo personalizada.

Giro de video

Suporta espelho.
Suporta funcao de giro.

Foto Foto de 1f/s max. O nome da extensao do arquivo é JPEG.
gﬂr?\?accz:iirdaazz Suporta no max. 4 zonas de mascara de privacidade

Configuracao de
video

Suporta configuracdo de pardmetros, como brilho e contraste.

Informacdées do
video

Titulo do canal, titulo de tempo, detecgcédo de movimento, violagao.

Lente

2,8 mm, 3,6 mm, 6 mm, 8 mm. Foco fixo.

Interface da lente

M12. A lente é o acessorio padrédo

Zonas de deteccdo 396 (18*22); faixas de nivel de sensibilidade de 0 a

é Deteccéo de 100; o limite de area varia de 0 a 100.
3 movimento Evento de ativacdo: armazenamento de video, foto instantanea de
imagem, registro, funcdo de e-mail, etc.
® . ~ .
o Prioridade de Manual > Deteccéo de video > Agendamento
= Registro
REE EOl Ethernet 10/100M de canal 1, porta RJ45
cabeamento P
HTTP, TCP/IP, ARP,IGMP, ICMP, RTSP, RTP,UDP, RTCP, SMTP, FTP,
@ | Protocoloderede | hop pNs, DDNS, PPPOE, UPNP, NTP
o " " pos " " A ~
® = Monitor, configuracdo do sistema, download de arquivo, informagdes de
Operagao remota . < o x
registro, manutencao, atualizacéo, etc.
Luz IV Luz IV 20 M.
Alimentacédo Energia CC12 V e PoE.
Nota: a série 05 ndo suporta PoE.
v | Conerme @ 4,8 W MAX.
= energia
%’ Temperatura de
® | funcionamento 30°C~+e0°C
> Umidade de
(72} 0,
Q funcionamento <95 %
o Dimensdes (mm) | ®113,6 x 85,8
¢ Peso 0,27 kg
Instalagcao Montagem em teto e parede




2. Estrutura

Componentes

Vocé pode consultar as figuras a seguir para obter informacdes sobre a aparéncia do produto. Consulte a
Figura 2-1.

B @Illlu/

Figura 2-1

Consulte a folha a seguir para obter informacdes detalhadas.

Comp. Nome do componente

Componente 1 Lente do dispositivo

Componente 2 Corpo em formato de cupula

Componente 3 Caixa em formato de clpula

Conector Porta Nome Conector | Nota
4 LAN Porta de rede Porta

. Para conectar em fonte de
5 CC1izv Energia CC 12V alimentacio CC 12 V.




Estrutura e Dimensdes

Consulte as duas figuras a seguir para obter informacdes sobre dimensdes. A unidade € mm. Consulte as

Figuras 2-2 a 2-3.

22,7

85,5

Figura 2-2 Dimens@es do domo plastico 1

Figura 2-3 Dimens8es do domo pléastico 2



3. Instalac&o do dispositivo

Nota

Antes da instalacéo, certifique-se de que os ambientes de instalacdo possam suportar pelo menos 3x 0
peso da camera.

Siga as etapas listadas para instalar o dispositivo. Consulte a Figura 3-1 para referéncia.

Teto ou parede

Parafuso
de expansao

Pedestal

M3x8 auto-atarraxante
cabecade panela
Parafuso cabecade panela

5t3x18
auto-perfurante

Tampa

Anel de decoragio

Corpo em formato
de ctipula

Figura 3-1 llustrac&o da instalacdo do dispositivo 1

Etapa 1

Gire o anel de decoracdo em sentido horario e retire-o.
Etapa 2

Retire 0 mapa de instala¢@o da bolsa de acessorio, e, de acordo com a area de monitoramento, cole-o0

no teto ou na parede na qual o dispositivo sera instalado. Faca trés furos na posi¢cdo marcada no mapa

de instalacao, e retire os trés parafusos de expansao da bolsa de acessorios para inseri-los nos furos.
Etapa 3

Ajuste a posi¢cdo do pedestal e aponte os trés furos do pedestal do dispositivo para os trés parafusos de
expanséo da superficie de instalacdo. Aperte os trés parafusos auto-perfurantes nos trés parafusos de
expanséo para prender o pedestal. Solte o parafuso auto-atarraxante cabeca de panela M3X8 no
pedestal, e tome cuidado para ndo solta-lo completamente. Agora é possivel ajustar a posicao de
acordo com a &rea de monitoramento. Apds o ajuste, aperte o parafuso M3X8 auto-atarraxante cabeca
de panela com material laminado.

Etapa 4

Gire o anel de decoracdo de baixo para cima e vire os trés espiches em direcdo ao trés encaixes.
Quando ouvir um som de “Ca”, significa que ele foi rotacionado no lugar.



4. Ferramenta de configuracao rapida

Viséo geral

A ferramenta de configuracao rapida pode buscar o endereco IP atual e modificar o endereco IP. Ao
mesmo tempo, vocé pode usa-la para atualizar o dispositivo.

Observe que a ferramenta somente se aplica aos enderec¢os IP no mesmo segmento.

Operacéao

Clique duas vezes no icone “ConfigTools.exe”, vocé pode ver que uma interface € mostrada conforme a

Figura 4-1.

Na interface de lista de dispositivos, vocé pode visualizar o endereco IP, nimero de porta, mascara de

rede, gateway padrédo, endereco MAC, etc.

Device List

SH | IP Address

| Port

| Subnet Mask

[ Default Gatewsy |Wac Address

1 192 168 1. 108

il
Tip: Ton can click "login” button directly and

then input corresponding information to legin

[a11 ~| Upgrade

FTTTT

255 255.255.0

Refresh

192 168.1.1 90:02: a8:Th: 50

Login Logout

Figura 4-1 Interface de busca

Selecione um endereco IP, em seguida, clique com o botdo direito do mouse, vocé vera uma interface

conforme mostrado na Figura 4-2.

Selecione o item “Open Device Web”; vocé podera ir para a interface de login da Web correspondente.

Device List

SN__| IP Address

<
Tip: You can click “Login” button directly and
then input corresponding information to login

a1 ~l Upgrade

| Port

7 — — = 58 9 12.: b
ES N T BN ey A 3T S R M KRR

| Subnet. Mask

Refresh

| Dafault Gateway | Mac Address_

Login Logout




Figura 4-2 Interface de busca 2

Caso queira modificar o endereco IP do dispositivo sem fazer login na interface Web do dispositivo,
vocé podera ir para a interface principal da ferramenta de configuracao para ajustar.

Na interface de busca da ferramenta de configuracao (

Figura 4-1), selecione um endereco IP de dispositivo e clique duas vezes nele para abrir a interface de
login. Ou vocé pode selecionar um endereco IP e depois clicar no botdo de Login para acessar a
interface de login. Consulte a Figura 4-3.

Na Figura 4-3, vocé pode ver o endereco IP, nome de usuario, senha e porta. Modifique a informacéo
correspondente para login.

Observe que a informagédo da porta aqui deve ser idéntica ao valor da porta definido na porta TCP na
interface de rede da Web. Caso contrario, vocé ndo podera fazer o login do dispositivo.

Se vocé estiver usando a porta 3800 de atualizacéo de fundo do dispositivo para fazer o login, todas as
outras configuracdes serdo invalidas.

IP Address: |192.168.1.1I38

User Mame:

|*****

Password:

Part: |3????

Login | Cancel

Figura 4-3 Caixa de solicitacédo de login

ApoOs o login, a interface principal da ferramenta de configuracéo € mostrada abaixo. Consulte a
Figura 4-4.

NetHork Parsneter | FPPOE| System Infornation Systen Uperads|

General Parameter

[ DHCP Enable P4 v

Ip Address:  [192.168.1.108]

Subnet Mask: |255-255-0‘0

Gateway: }10.15.0‘1

Mac Address:  (90:02:29:7F:d8:21

Save Return

Figura 4-4 Interface principal
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5. Operacao em rede

Estas cAmeras de rede de série suportam o acesso pela Web e o gerenciamento pelo PC.

A Web inclui diversos médulos: Pré-visualizacéo de canal de monitor, configuragéo do sistema,
alarme, etc.

Conexao de rede

Siga as etapas listadas abaixo para conexao de rede.
e Certifique-se de que a camera de rede esteja conectada a rede adequadamente.
e O DHCP é ativado por padrao.

e Defina o endereco IP, mascara de sub-rede e gateway do PC e a camera de rede
respectivamente. O endereco IP padréo da cAmera de rede é 192.168.1.168. A mascara de
sub-rede é 255.255.255.0. O gateway é 192.168.1.1

e Use 0 ping de ordem *** *** *+ *+x(* andereco de camera de rede) para verificar se a conexao
esta OK ou néo.

Login e Interface principal

Abra a IE e insira o enderego da camera de rede na barra de enderego. Consulte a Figura 5- 1.

{€Blank Page - Windows Internet Explorer E]@

:_’ - | &) ahibukblank < v D|g|te 0 seu

C@-

P P — o &-oee-ous- 7| | €ndereco IP
aqui.

= @ ineemet #00% -

Figura 5- 1 Endereco IP

A interface de login é mostrada conforme abaixo. Consulte a Figura 5- 2.
Insira seu nome do usuério e a senha.

O nome de fabrica padrdo é admin e a senha é admin.

11



Nota

Por questbes de seguranca, modifique a sua senha ap6s o primeiro login.

IP Camera

Figura 5- 2 Login na Web

Apés efetuar o login, instale a unidade de plugin WEB. Consulte o0 Manual de Operacédo da Web
incluido no CD de recursos para obter a instru¢éo de operagéo detalhada. Consulte a Figura 5- 3.

IP camera
Protocol

-

Figura 5- 3 Janela de monitoramento da Web
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6. Perguntas frequentes

Bug

Houve vazamento
de agua.

A tampa fontal ou traseira ndo autorizada impede muitos resultados de
vazamento de agua.

A tampa de vidro frontal sofreu forte pressdo ou pancada.
O plugue a prova d'agua da tampa traseira esta solto.

O video IV esta
fraco.

A fonte de alimentacdo adequada néo foi usada. A luz IV ndo pode
ligar completamente.

O objeto esta fora do intervalo de distancia IV do dispositivo atual.

O IR-CUT néo muda para o modo noturno. O chip fotossensivel da
interface do usuario ndo pode detectar a luz IV.

N&o consigo
atualizar o
dispositivo por meio
da rede.

Quando houver falha na operacgéo de atualizagdo de rede, vocé podera
usar a porta 3800 para continuar a atualizacéo.

N&o consigo fazer o
login na interface do
cliente ou WEB.

Para o usuério do Sistema Operacional Windows 98 ou Windows ME,
caso ndo consiga instalar a interface do cliente ou néo possa visualizar
apos a instalacdo. Recomendamos o sistema operacdo Windows 2000
sp4 ou superior, ou instale a interface de usuério da versdo anterior.

O controle Active X é blogueado.

A versédo da placa de video deve ser dx8.1 ou superior.
Ocorreu algum erro de conexéo de rede.

Configuracgédo de rede invalida.

Nome usuario ou senha invalidos.

N&o consigo
reproduzir o arquivo
de download.

N&o ha nenhum reprodutor.
N&o ha nenhum DX8.1 ou superior.

Para o MEDIA PLAYER, deve haver o plugin Div X503Bundle.exe se
vocé quiser reproduzir um arquivo .AVI.

Para o usuéario do Windows XP, serd necessério instalar os plugins
DivX503Bundle.exe e ffdsho-2004 1012.exe.

Para garantir a
atualizacdo da

Ap6s ter modificado a configuracdo importante, reinicie o dispositivo
por meio do software, para garantir que a configuracéo foi atualizada

configuracao no meio de armazenamento.
Adaptador de O adaptador de alimentag&o geral pode trabalhar variando de 0°Ca
alimentacéo 40 °C. A fonte de alimentagdo podera interferir na estabilidade do

dispositivo quando a temperatura operacional for ultrapassada.

Substitua o adaptador de alimentacao de nivel industrial se vocé
estiver usando-o em ambientes adversos.
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Apéndice

Materiais ou Elementos Toxicos ou Perigosos

Materiais ou Elementos Toxicos ou Perigosos

Nome do
componente Pb Hg cd crvi PBB PBDE
Componente da ° o o o o o
placa de circuito
Caixa do ° o o o o o
dispositivo
Fiacdo e 5 o o o o o
cabeamento
Componentes o o o o o o
da embalagem
Acessorios o o o o o o

O: Indica que a concentragdo da substancia perigosa em todos 0s materiais homogéneos das pecas

esta abaixo do limite relevante da norma SJ/T11363-2006.

X: Indica que a concentracdo da substancia perigosa de pelo menos um de todos os materiais
homogéneos das pegas esta acima do limite relevante da norma SJ/T11363-2006. Durante o periodo
de uso sem prejuizo ambiental (EFUP), a substancia toxica ou perigosa ou elementos contidos nos

produtos nao ira vazar ou sofre mutagdo, de forma que o uso destes (substancias ou elementos) ndo

resultard em nenhuma poluigdo ambiental severa, qualquer leséo corporal ou danos a qualquer bem. O

consumidor ndo esta autorizado a processar tais tipos de substancia ou elementos, retornar para as

autoridades locais correspondentes para processar de acordo com 0s estatutos locais governamentais.

Nota

e Este manual do usuério é apenas para referéncia. Uma leve diferenca pode ser encontrada na

interface do usuario.

e Todos os projetos e softwares aqui descritos estdo sujeitos a alteracdo sem aviso prévio.

e Todas as marcas e marcas registradas mencionadas séo propriedades de seus respectivos

proprietarios.

e Se houver qualquer divida ou controvérsia, consulte a nossa explicacéo final.

e Acesse 0 nosso site para obter mais informagdes.
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